
РЕШЕНИЕ (ЕС) 2024/1246 НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА

от 24 април 2024 година

относно записването от страна на Европейския съюз на допълнителни акции в капитала на 
Европейската банка за възстановяване и развитие (ЕБВР) и за изменение на Споразумението за 

създаване на ЕБВР във връзка с разширяването на географския обхват на операциите на ЕБВР, за да 
включва Субсахарска Африка и Ирак, и премахването на уставното ограничение на капитала за 

обичайни операции

ЕВРОПЕЙСКИЯТ ПАРЛАМЕНТ И СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ,

като взеха предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, и по-специално член 212 от него,

като взеха предвид предложението на Европейската комисия,

след предаване на проекта на законодателния акт на националните парламенти,

в съответствие с обикновената законодателна процедура (1),

като имат предвид, че:

(1) Съгласно член 4, параграф 3 от Споразумението за създаване на Европейската банка за възстановяване и развитие (2) 
(наричано по-нататък „Споразумението за създаване на ЕБВР“) и за да бъде осигурен достатъчно капитал, позволяващ 
да бъде поддържано в средносрочен план подходящо ниво на дейност в държавите, в които ЕБВР осъществява 
дейността си, в рамките на уставните ограничения, Съветът на управителите на Европейската банка за възстановяване 
и развитие (ЕБВР) реши в своята Резолюция № 265 от 15 декември 2023 г. (наричана по-нататък „Резолюция 
№ 265“) уставният капитал на ЕБВР да бъде увеличен с 4 000 000 000 EUR.

(2) Преди това увеличение на капитала Съюзът притежава 90 044 акции, като номиналната стойност на всяка акция 
е 10 000 EUR.

(3) Съгласно Резолюция № 265 уставният капитал на ЕБВР се увеличава с 400 000 платими акции, като членовете на 
ЕБВР могат да запишат — на или преди 30 юни 2025 г. или на или преди по-късна дата, но не по-късно от 
31 декември 2025 г., която Съветът на директорите на ЕБВР може да определи на или преди 30 юни 2025 г. — цял 
брой акции, пропорционално на своето настоящо дялово участие. Увеличението на капитала следва да бъде изплатено 
на пет равни транша, първият от които се изплаща от всеки член до по-късната от следните дати: i) 30 април 2025 г. 
или ii) 60 дни, след като заявлението за записване породи действие. Останалите четири транша се изплащат съответно 
до 30 април 2026 г., 30 април 2027 г., 30 април 2028 г. и 30 април 2029 г. Съответно Съюзът ще има право да 
запише 12 102 нови акции с номинална стойност от 10 000 EUR за общо 121 020 000 EUR, като по този начин 
броят на платими акции на Съюза се увеличава на 102 146.

(4) Увеличението на капитала е необходимо, за да може ЕБВР да продължи дейностите и инвестициите в Украйна по 
време на агресивната война на Русия срещу Украйна, и по-специално по време на бъдещия следвоенен период, за да се 
подпомогне възстановяването на Украйна. Като подпомага тези дейности и инвестиции, увеличението на капитала 
гарантира също така, че тази подкрепа не ограничава способността на ЕБВР да посреща нуждите в своите други 
държави на дейност. Освен това, увеличението на капитала е в съответствие с изискването по член 13, точка v) от 
Споразумението за създаване на ЕБВР ЕБВР да се стреми да поддържа разумна диверсификация при всички свои 
инвестиции. Вследствие на това увеличение на внесения капитал би поддържало ЕБВР финансово силна и способна да 
изпълнява мандата си и да постига целите на акционерите, във всички свои държави на дейност.

(5) За Съюза е целесъобразно да запише тези допълнителни акции, за да постигне своите цели в областта на 
външноикономическите отношения и да запази относителния си дял в правата на глас в рамките на ЕБВР.

(6) В своята Резолюция № 259 от 18 май 2023 г. (наричана по-нататък „Резолюция № 259“) Съветът на управителите на 
ЕБВР гласува в подкрепа на изменения на Споразумението за създаване на ЕБВР, които са необходими, за да се даде 
възможност на ЕБВР да разшири по ограничен и постепенен начин географския обхват на своите операции, за да 
обхване Субсахарска Африка и Ирак, като същевременно запазва пълния си ангажимент към Украйна и към своите 
съществуващи държави на дейност. В тази резолюция се потвърждава, че разширяването на мандата на ЕБВР следва да 
бъде постигнато, без да се изискват допълнителни капиталови вноски от нейните акционери.
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(1) Позиция на Европейския парламент от 14 март 2024 г. (все още непубликувана в Официален вестник) и решение на Съвета от 
12 април 2024 г.
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(7) Географският обхват на операциите на ЕБВР следва да бъде разширен по ограничен и постепенен начин, за да обхване 
Субсахарска Африка и Ирак, и да бъде в пълно съответствие с ценностите на ЕБВР за подкрепа на държавите, които са 
се ангажирали с принципите на многопартийната демокрация, върховенството на закона, зачитането на правата на 
човека, плурализма и пазарната икономика и прилагат тези принципи. ЕБВР разработи поетапен подход за започване 
на дейностите си в съответните региони, при който ще бъдат взети под внимание регионалните и националните 
особености. Предвижда се първите инвестиции в Субсахарска Африка да бъдат осъществени от 2025 г. в Бенин, Гана, 
Кения, Кот д’Ивоар, Нигерия и Сенегал, при условие че подадат заявление и бъдат одобрени като държави получатели 
на ЕБВР. Като се имат предвид акцентът на ЕБВР върху развитието на частния сектор и нейният мандат за преход, 
стойността, която ЕБВР може да добави в Субсахарска Африка и Ирак, е значителна и е от геостратегическо значение 
за Съюза.

(8) Представителите на Съюза в управителните органи на ЕБВР следва да насърчават ЕБВР да продължи тясното си 
взаимодействие със Съюза и сътрудничеството си с гражданското общество, както и да продължи да развива тясното 
си сътрудничество с други европейски и международни публични финансови институции, за да се възползва в пълна 
степен от техните сравнителни предимства, когато включва Субсахарска Африка и Ирак в обхвата на своите операции.

(9) В съответствие със съществуващата практика, преди ЕБВР да одобри нова държава на дейност, тя следва да направи 
подробна техническа оценка на икономическите и политическите условия в съответната държава, включително: 
оценка на ангажимента на тази държава по отношение на принципите на многопартийната демокрация, плурализма 
и пазарната икономика, залегнали в член 1 от Споразумението за създаване на ЕБВР, оценка на пропуските при 
прехода и преглед на дейността на други международни финансови институции в тази държава и на приоритетите, във 
връзка с които ЕБВР би могла най-добре да използва своите уникални си познания и умения. Тази оценка следва да 
бъде извършена, при всяка кандудатура за членство в ЕБВР от страна на нова държава и за статут на държава на 
дейност и подлежи на последващо одобрение от Съвета на управителите на ЕБВР.

(10) Понастоящем член 12, параграф 1 от Споразумението за създаване на ЕБВР ограничава общото количество на 
неизплатените заеми, инвестиции и гаранции, направени от ЕБВР при нейните обикновени операции, до общата 
стойност на нейния ненакърнен подписан капитал, резервите и излишъците, включени в нейните обикновени 
капиталови ресурси. В своята Резолюция № 260 от 18 май 2023 г. (наричана по-нататък „Резолюция № 260“) 
Съветът на управителите на ЕБВР призна съществената роля на ЕБВР за справяне с неотложните глобални 
предизвикателства и изпълнение на препоръките от независимия преглед за 2022 г. на Г-20 на рамката за капиталова 
адекватност на многостранните банки за развитие. Съветът на управителите на ЕБВР реши, че за да се даде възможност 
за оптимално използване на капиталовия капацитет на ЕБВР за постигане на максимално потенциално въздействие 
в нейните държави получатели, е необходимо да бъде изменен член 12, параграф 1 от Споразумението за създаване на 
ЕБВР, за да се премахне уставното ограничение на капитала.

(11) Съгласно член 56 от Споразумението за създаване на ЕБВР Съветът на управителите на ЕБВР отправи питане към 
всички членове на ЕБВР дали приемат предложените изменения.

(12) Поради това увеличението на капитала и измененията на Споразумението за създаване на ЕБВР следва да бъдат 
одобрени от името на Съюза,

ПРИЕХА НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ:

Член 1

Съюзът записва 12 102 допълнителни акции на цена от 10 000 EUR всяка в ЕБВР съгласно Резолюция № 265 на или преди 
30 юни 2025 г. или на дата, не по-късна от 31 декември 2025 г., която Съветът на директорите на ЕБВР може да определи 
на или преди 30 юни 2025 г.

Записването се изплаща на пет равни транша, първият от които се плаща до по-късната от следните дати:

а) 30 април 2025 г.; или

б) 60 дни, след като заявлението за записване на акции от Съюза породи действие.

Останалите четири транша се изплащат съответно до 30 април 2026 г., 30 април 2027 г., 30 април 2028 г. и 30 април 
2029 г.
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Член 2

Управителят на ЕБВР, представляващ Съюза, депозира от името на Съюза необходимото заявление за записване на акции.

Член 3

Измененията на член 1 от Споразумението за създаване на ЕБВР, за да се даде възможност за ограничено и постепенно 
разширяване на географския обхват на нейните операции, така че те да включват Субсахарска Африка и Ирак, както 
е посочено в Резолция № 259 и в измененията на член 12, параграф 1 от посоченото споразумение, за да се премахне 
уставното ограничение на капитала, както е посочено в Резолюция № 260, се одобряват от името на Съюза.

Текстът на резолюции № 259 и № 260 е приложен към настоящото решение.

Член 4

Управителят на ЕБВР, представляващ Съюза, предава на ЕБВР от името на Съюза декларацията за приемане на измененията, 
посочени в член 3.

Член 5

Като част от годишния доклад до Европейския парламент управителят на ЕБВР, представляващ Съюза, докладва и относно 
дейностите и операциите на ЕБВР в Субсахарска Африка и Ирак.

Член 6

Настоящото решение влиза в сила на третия ден след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Съставено в Страсбург на 24 април 2024 година.

За Европейския парламент

Председател

R. METSOLA

За Съвета

Председател

M. MICHEL
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ПРЕВОД

РЕЗОЛЮЦИЯ № 259

ИЗМЕНЕНИЕ НА ЧЛЕН 1 ОТ СПОРАЗУМЕНИЕТО ЗА СЪЗДАВАНЕ НА ЕВРОПЕЙСКАТА БАНКА ЗА 
ВЪЗСТАНОВЯВАНЕ И РАЗВИТИЕ, ЗА ДА СЕ ДАДЕ ВЪЗМОЖНОСТ ЗА ОГРАНИЧЕНО И ПОСТЕПЕННО 
РАЗШИРЯВАНЕ НА ГЕОГРАФСКИЯ ОБХВАТ НА ОПЕРАЦИИТЕ НА БАНКАТА КЪМ СУБСАХАРСКА АФРИКА 

И ИРАК

СЪВЕТЪТ НА УПРАВИТЕЛИТЕ,

като припомня Резолюция № 248, с която Съветът на управителите одобри по принцип ограничено и постепенно 
разширяване на географския обхват на операциите на банката към Субсахарска Африка и Ирак;

като подчертава значението на Субсахарска Африка и Ирак за постигането на геополитическите приоритети и приоритетите 
за развитие на международната общност, нарастващите връзки между много държави в Субсахарска Африка и Ирак 
и държавите, в които ЕБВ) към момента извършва операции, както и значението и приложимостта на мандата, бизнес модела, 
фокуса върху частния сектор и правомощията на банката в Субсахарска Африка и Ирак;

като изтъква, че най-неотложният приоритет на банката продължава да бъде подкрепата за Украйна и други държави на 
дейност, засегнати от войната срещу Украйна;

като признава, че войната срещу Украйна засили паралелното значение на това да продължат да се преследват целите на 
акционерите в Субсахарска Африка и Ирак;

като подчертава, че възможното ограничено и постепенно разширяване към нови държави на дейност не трябва: да нарушава 
способността на банката да подкрепя своите настоящи държави на дейност, да компрометира нейния рейтинг ААА, да доведе 
до искане за допълнителни капиталови вноски или да се отклонява от мандата на банката за подпомагане на прехода и от 
нейните оперативни принципи на допълняемост и разумно банкиране;

като подчертава значението на взаимното допълване и сътрудничеството между партньорите за развитие, които вече са 
активни в Субсахарска Африка и Ирак; и

като взе предвид доклада на Съвета на директорите към Съвета на управителите „Изменение на член 1 от Споразумението за 
създаване на Европейската банка за възстановяване и развитие, за да се даде възможност за ограничено и постепенно 
разширяване на географския обхват на операциите на банката към Субсахарска Африка и Ирак“, и като изрази съгласие със 
заключенията от него, наред с другото, че:

i) анализът на капиталовите и финансовите последици отново потвърждава, че ограниченото и постепенно разширяване 
към Субсахарска Африка и Ирак само по себе си няма да наруши способността на банката да подкрепя съществуващите 
държави на дейност, да компрометира кредитния рейтинг ААА на банката или да доведе до искане за допълнителни 
капиталови вноски;

ii) това ограничено и постепенно разширяване на географския обхват на операциите на банката към Субсахарска Африка 
и Ирак следва да бъде разрешено чрез изменение на член 1 от Споразумението за създаване на Европейската банка за 
възстановяване и развитие („Споразумението“); и

iii) разширяването трябва да се осъществи по начин, който няма да отслаби фокуса на банката, що се отнася до подкрепата за 
Украйна и други държави на дейност, засегнати от войната срещу Украйна.

РЕШАВА:

1. Член 1 от Споразумението се изменя, както следва:

„Целта на банката е, като допринася за икономическия прогрес и възстановяване, да благоприятства за прехода към 
открита пазарно ориентирана икономика и да подкрепи частната и предприемаческа инициатива в страните от Централна 
и Източна Европа, съблюдаващи и прилагащи принципите на многопартийна демокрация, плурализъм и пазарна 
икономика. При спазване на същите условия целта на банката може да бъде осъществявана и в i) Монголия; ii) държави 
членки от Южното и Източното Средиземноморие; и iii) ограничен брой държави членки в Субсахарска Африка; във 
всеки от случаите по точка ii) и точка iii) по преценка на банката и след одобрение с мнозинство на не по-малко от две 
трети от управителите, представляващи не по-малко от три четвърти от общите пълномощия за гласуване на членовете. 
Съответно всяко позоваване в настоящото споразумение и приложенията му на „централно- и източноевропейски 
държави“, „държави от Централна и Източна Европа“, „държава получател (или държава получател)“ или „получаваща 
държава членка (или държави членки)“ се отнася също така за Монголия и всяка от тези държави от Южното 
и Източното Средиземноморие и Субсахарска Африка.“

а) Понятието „Субсахарска Африка“, посочено в член 1 от Споразумението, се разбира като региона от Субсахарска 
Африка, както е определен от Групата на Световната банка.
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б) Ограничаването на броя на държавите членки на Субсахарска Африка, в които банката може да осъществява своята 
цел, както е посочено в член 1 от Споразумението, се разбира по такъв начин, че да позволи ограничено и постепенно 
разширяване на географския обхват на операциите на банката в съответствие с мерките и механизмите, определени 
в доклада на Съвета на директорите „Изменение на Споразумението за създаване на Европейската банка за 
възстановяване и развитие, за да се даде възможност за ограничено и постепенно разширяване на географския обхват на 
операциите на банката към Субсахарска Африка и Ирак“. В този контекст, за одобряване на по-нататъшни 
увеличавания на разширяването се изисква одобрение с мнозинство на не по-малко от три четвърти от управителите, 
представляващи не по-малко от четири пети от общите пълномощия за гласуване на членовете.

в) Ирак се включва в региона на Южното и Източното Средиземноморие за целите на Споразумението и следователно 
терминът „Южно и Източно Средиземноморие“, определен в член 1 от Споразумението, се разбира като регион, 
състоящ се от държавите с брегова линия на Средиземно море, както и Йордания и Ирак, които са тясно интегрирани 
в посочения регион.

2. Членовете на банката се запитват дали приемат посоченото изменение чрез а) изпълнение и депозиране в банката на 
документ, удостоверяващ, че този член е приел посоченото изменение в съответствие със своето законодателство, и б) 
представяне на доказателства, които по форма и съдържание са задоволителни за банката, че изменението е прието 
и документът за приемане е изпълнен и депозиран в съответствие със законодателството на съответния член.

3. Посоченото изменение влиза в сила три (3) месеца след датата, на която банката официално е потвърдила пред своите 
членове, че изискванията за приемане на въпросното изменение са изпълнени, както се предвижда в член 56 от 
Споразумението.

(Прието на 18 май 2023 г.) 

OB L, 8.5.2024 г. BG
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РЕЗОЛЮЦИЯ № 260

ИЗМЕНЕНИЕ НА ЧЛЕН 12, ПАРАГРАФ 1 ОТ СПОРАЗУМЕНИЕТО ЗА СЪЗДАВАНЕ НА ЕВРОПЕЙСКАТА БАНКА 
ЗА ВЪЗСТАНОВЯВАНЕ И РАЗВИТИЕ С ЦЕЛ ПРЕМАХВАНЕ НА УСТАВНОТО ОГРАНИЧЕНИЕ НА КАПИТАЛА ЗА 

ОБИЧАЙНИ ОПЕРАЦИИ

СЪВЕТЪТ НА УПРАВИТЕЛИТЕ,

като признава съществената роля на многостранните банки за развитие (МБР) за справяне с многобройните неотложни 
глобални предизвикателства;

като отбелязва значителните промени в практиките за управление на капитала във финансовия сектор, след като 
Споразумението влезе в сила на 28 март 1991 г.;

като желае да даде възможност капиталовият капацитет на банката да бъде оптимално използван, за да ѝ се помогне да 
постигане максимално потенциално въздействие в своите държави получатели;

като приветства широкообхватните препоръки от независимия преглед на Г-20 на рамкaтa за капиталова адекватност 
и внимателното им разглеждане от страна на банката, включително по-специално препоръката да се модернизира подходът 
на МБР спрямо управлението на капиталовата адекватност, като специфични ограничения за ливъридж се преместят от 
уставите на МБР към техните рамки за капиталова адекватност — по координиран начин между МБР;

като разгледа и се съгласи с доклада на Съвета на директорите „Изменение на член 12, параграф 1 от Споразумението за 
създаване на Европейската банка за възстановяване и развитие с цел премахване на уставното ограничение на капитала за 
обичайни операции“ и неговата препоръка да се одобри изменението на член 12, параграф 1 от Споразумението с цел 
премахване на уставното ограничение на капитала за обичайни операции; и

при условие че като част от своята отговорност да защитава финансовата стабилност и устойчивост на банката Съветът на 
директорите ще поддържа в рамката на банката за капиталова адекватност подходящо номинално ограничение за ливъридж 
за операциите, определено спрямо съответните капиталови показатели.

РЕШАВА:

1. Член 12, параграф 1 от Споразумението се изменя, като се заличава съществуващият му текст и се въвежда нов текст, 
както следва:

„1. Съветът на директорите установява и поддържа подходящи ограничения по отношение на показателите за капиталова 
адекватност, за да защити финансовата стабилност и устойчивост на банката.“

2. Членовете на банката се запитват дали приемат посоченото изменение чрез а) изпълнение и депозиране в банката на 
документ, удостоверяващ, че този член е приел въпросното изменение в съответствие със своето законодателство, и б) 
предоставяне на доказателства, които по форма и съдържание са задоволителни за банката, че изменението е прието 
и документът за приемане е изпълнен и депозиран в съответствие със законодателството на съответния член.

3. Посоченото изменение влиза в сила три (3) месеца след датата, на която банката официално е потвърдила пред своите 
членове, че изискванията за приемане на въпросното изменение са изпълнени, както се предвижда в член 56 от 
Споразумението.

(Прието на 18 май 2023 г.) 

BG OB L, 8.5.2024 г.
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